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LABORATORIO #9 “LA TERCERA DECLINACIÓN Y EL VERBO” 
PÁGINAS 106-108; 123-124

VALOR TOTAL ___/70PTS

¡Vamos  a  hacer  que  el  griego  cobre  vida  de  manera
apasionante y cautivadora!

Te  invitamos  a  sumergirte  en  un  viaje  de  descubrimiento  en  el
fascinante mundo de la tercera declinación en el  Griego Básico del
Nuevo  Testamento.  En  esta  sección,  te  adentrarás  en  las
complejidades y riquezas de las formas y estructuras lingüísticas que
definen la esencia de los textos bíblicos. La tercera declinación es un
tesoro  lingüístico  que  abre  un  abanico  de  posibilidades  de
interpretación.  Aquí,  no  solo  comprenderás  las  reglas  gramaticales,
sino también cómo estas formas versátiles transforman el significado y
la  intensidad  en  las  Escrituras. Cada  sustantivo  y  adjetivo  que
exploramos  en  esta  declinación  es  una  ventana  hacia  un
entendimiento más profundo de los textos sagrados. Al dominar esta
habilidad, estarás más cerca de la fuente original y serás capaz de
discernir  matices  y  detalles  que  a  menudo  pasan  desapercibidos.
Prepárate para un viaje que te llevará más allá de las palabras y te
sumergirá  en  el  lenguaje  mismo  de  los  textos  bíblicos.  La  tercera
declinación es un puente directo a la conexión con la palabra de Dios,
y  este  viaje  te  abrirá  nuevos  horizontes  de  interpretación  y
apreciación. ¡Vamos a explorar juntos y descubrir cómo estas formas
lingüísticas  amplifican  el  significado  en  el  contexto  del  Nuevo
Testamento!
Instrucciones: 

Por favor, complete el presente trabajo utilizando un lápiz como medio
de escritura en un soporte de papel. Se enfatiza que no se admitirán
ni  evaluarán las  tareas  elaboradas  con  bolígrafo,  aquellas  que
presenten  tachones  notables  o  que  exhiban  una  presentación
deficiente. Se requiere que la ejecución de la tarea sea legible en todos
los casos. En el evento de optar por la modalidad de envío en formato
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PDF  a  través  de  un  proceso  de  'foto  escaneo',  se  solicita
encarecidamente que se asegure de  capturar la imagen con una
calidad y precisión escaneo óptimas.
Nota Importante: Este documento es un "template" destinado 
exclusivamente para su uso en las tareas de laboratorio. Utilice esta 
hoja junto al libro para registrar sus respuestas. Este documento
servirá como el espacio designado para plasmar sus soluciones y 
ejercicios en relación con las actividades propuestas en las 
instrucciones del libro de texto. Por favor, evite cualquier anotación 
o contenido adicional que no esté relacionado directamente 
con la tarea asignada. Su enfoque en seguir las instrucciones y 
proporcionar respuestas precisas es esencial para el éxito en esta 
sección de laboratorio. ¡Le deseamos un proceso de trabajo productivo
y eficiente!

1. Identifique todas las palabras que están en tercera declinación en
la lectura de Juan 1:1-18. De una traducción sencilla. ___/10pts
1) Logos- palabra- tercera declinación irregular- masculino.
2) Theos- Dios- tercera declinación- masculino.
3) Pater- Padre- tercera declinación irregular.
4) Sare-femenino-carne
5) Charis- gracia
6) Fos- luz
7) Onoma- neutro-ley
8) Teknon- neutro-hijo, niño- tercera declinación
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2. Analice todas las palabras que están en primera y segunda 
declinación de Juan 1:1-18. ___/5pts
1) Kosmos-mundo- masculino
2) Antropos- hombre-masculino
3) Ioanos- Juan- masculino
4) Uios-Hijo- masculino
5) Kolpos-seno, pechos-masculino

Primera declinacion:
1) Arche- principio
2) Zon- vida
3) Skotia-tinieblas- femenino
4) Marturia- testimonio-femenino
5) Aleteia-verdad
6) Doxa-gloria
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3. Analice todas las frases preposicionales. Indique el caso que las 
preposiciones rigen y de una traducción sencilla. ___/10pts
1)En arche- en el principio.
2) Pros ton theon- con Dios hacia Dios.
3) di autou- por medio de el.
4) en te skotia- en la oscuridad.
5) Para theou- de parte de Dios.
6) di autou- por medio de el.
7) eis ton kosmon- al mundo
8) en to kosmo- en el mundo.
9) di autou- por medio de el.
10) eis ta idia- a los suyos.
11) eis to onoma autou- en su nombre.
12) ek theou- de Dios
13)en emen – entre nosotros
14) para patros- de parte del Padre.
15) ek toupleromatos autou- de su plenitud.
16) anti karitos- gracia sobre gracia.
17) día mouseous- por medio de Moises.
18) día iesou Christou- por medio de Jesucristo.
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4. Analice todas las conjunciones que aparecen en la lectura de Juan
1:1-18. Explique qué tipo de conjunciones. ___/10pts
1) Kai- y
2) De- y ahora
3) Ina- para que
4) Oti-porque- que
5) Oude-y no/ni
6) Allá-pero/sino
7) Katos- como/tal como

5. Con las palabras del vocabulario para memorizar construya 
(griego) las siguientes frases: ___/5pts

a.
b.
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c.
d.
e.

6. Lectura y Traduzca Juan 1:14-18 ___/10pts
Y el verbo se hizo carne y habito entre nosotros, y contemplamos
su gloria, gloria como la del unigénito del Padre, lleno de gracia y 
de verdad.
Juan dio testimonio de el y clamo diciendo: Este era de quien yo 
decía: el que viene después de mi, es antes de mi, porque existía 
antes que yo.
Porque de su plenitud recibimos, y gracia sobre gracia. Porque la 
ley fue dada por medio de Moises; la gracia y la verdadvinieron 
por medio de Jesucristo. A Dios nadie lo ha visto jamás; el Dios 
unigenito, que esta en el seno del Padre, el lo ha dado a conocer.
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7. En la lectura Juan 1:19-23 identifique todos los verbos que 
pertenecen a uno de los seis tiempos verbales en el modo 
indicativo. ___/10pts
1) Estin- verbo eimi- presente indicativo- es
2) Apesteilan- aoristo indicativo- enviar.
3) Omologesen- omologeo-aoristo indicativo- confeso
4) Ernesato- arneomai-aoristo indicativo- negó
5) Omologesen
6) Eimi
7) Eipan- presente indicativo- dice
8) Legei- presente indicativo- dice
9) Eimi- presente indicativ
10) Eipan-lego- aoristo indicativo
11) Apestalkasin-apostello- aoristo indicativo- han enviado
12) Efe-femi- imperfecto indicativo- decía
13) Eimi- presente indicativo
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8. De una traducción simple para cada uno de estos verbos. 
___/10pts
1) Eimi- en estin- ser, estar
2) Ginomai-egeneto- llegar hacer, hacerse
3) Echo- eixen- tener
4) Paino- painei- brillar, resplandecer
5) Katalambano- katelaben-comprender, vencer
6) Apostello- apestalmenos-enviar
7) Martureo-marturese, marturei- dar testimonio
8) Pisteuo-pisteusosin- creer
9) Erchomai- erchomenon, elten- venir
10) Fotizo-fotisei- iluminar
11) Lambano-parelabon-recibir
12) Didomi- edoken- dar
13) Gennao-egennetesan- engendrar nacer
14) Teloeteletesa- querer, desear
15) Ginosko-egno-conocer
16) Skenoo- eskenosen-habitar, morar
17) Pleroo-pleromatos-llenar
18) Didomi-edote-ser dada
19) Ezegeomai-ezegesato-dar a conocer, explicar
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